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Pre / Post Move Residence Walk-Through
Koltozést megel6z6/kovetd lakas felmérd

Customer Name/Ugyfél név: File # /IMunka szama:

Address/Cim :

Pre Move Date /Munka el6tt datum: Post Move Date/Munka utan datum:

Please check each room appropriately (walls, floor, window frame, door, stair rail, skirting board, etc) and note exceptions by
using the following symbols/ Kérem ellendérizzen minden helyiséget gondosan (falak,jarofellletek,ablakkeret,ajto, 1épcsé élek,
takard szegélyek, stb..) és a kdvetkezd roviditésekkel jelezze azt :

BE - bent/hajlott CR - cracked/repedt L — loose/hianyos SC - scratched/karcos

BR — broken/torott D — dented/horpadt MI — mildew/penészes SO - soiled/szennyezett

BU — burned/égett F — faded/kifakult R — rubbed/kid6rzsolt T — torn/szakadt

CH — chipped/csorba G — gouged/kiszurt RS - rusted/rozsdas W — worn/kopott
Room/Helyiség Pre-Move/Munka el6tt Post Move/Munka utan Comments/Megjegyzés

Front Entry/Bejarat

Living Room/Nappali

Dining Room/Etkez

Family Room/Csaladi szoba

Kitchen/Konyha

Staircase/Lépcséhaz

Laundry Room/Mosékonyha

Master Bedroom/Fé Halészoba

Master Bathroom/Firdészoba

First Bedroom/1.Halészoba

Second Bedroom/2.halészoba

Third Bedroom/3.Halészoba

Bathrooms/Flird6szobak

Study / Den/Tanulé szoba

Patio / Deck/Erkély/Terasz

Garage/Garazs

Remarks/Megjegyzések:

Please note that all remarks regarding the condition of property must be received at the pick up / delivery time, otherwise the claim will
not be considered valid.

Kérjiik vegye figyelembe, hogy az 6sszes kondiciékra vonatkozé megjegyzéseknek a kiildemény felvételét
vagy kiszallitasat kdvetéen azonnal feljegyzésre kell hogy keriiljenek, ellenkez6 esetben érvényét vesztik.

Customer Signature/: Crew Leader Signature/:

Ugyfél alairasa Csoportvezetd alairasa
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